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CCESSIT tribus,quorum fidene

EANCIA| maxime in Catone expurgando fecutus -

Seetl]| fumstertius quidam amici, ¢ familiaris
AN hominis, qui in Varrone comes illis ad=
B iungitur, ¢ non negligenter 4 nobis in
boc munere obferuatus eft. 1llum dutem, quanuis prifcis

temporibus exaratis non fuerit,paruificiendum nonpu=

taui, nam domi doftiflimi e clarifSimi uiri, ut in o quo=
que adnotatum eft, Guarrini Veronenfis Ferrarie exfcri=
ptus fuit,ut facilivs etiam dnatli loco fides et habenda
fit. Non enin ab ijfdem exemplaribus, quibus noftri pro=
fetus effe poteft, aut quando cumlibris noftris confentit,
quod [epenumero ficit, id aftuté ficere, ¢5 confilip ali=
quo fraudis cum illis inito existimari debet : Sed ut in=

 corruptus teftis, quod in ueritate ab alifs praue difcrepa-

ve nolit. De alijs plurimis, qui aut ex eodem fonte orti,
aut mendose [cripti funt , mentionem non faciam : nane
aut ambitiofus in citandis teftibus widercr, aut fludiofis
fine ulla utilitate fastidivm adferrem,

Inferiptionem trium M. Varronis librorum 4 mein -
optimis codicib. inyentan fecutus fum.nam Indices,quibus.

declaratur,quid ﬁn.guﬁs partibus borum fermonum con=
tineatur, non omnes ueteres [unk : Primi enim tantum li=
bri inmany [eriptis exemplaribusreperiuntur, ¢ if lo=
€0 guo 4 me pofiti funt collocati, Secundi, dc Tertif
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34 PET: " VICTORITZESEPLYC.

Tndicum inijfdem uestigium nullum : ¢ fane fiquis decu=
ydte animaduertit, non ualde elegantes funt. Quare &
vecentioribus additos puto : b idq; ad eos, ut adulteris
nos,notin adpofut.

76  Quoad uiuam, In antiquifiino exemplarihic, &*
lifs Tocis pafSim Quaad, pro Quoad,ut in hoc libro,E¢
quaad perarefcat furcillis uerfari. In 11. capite T¥,
Quadd refrigeraty aére uefpertino. Paulo poft : Et rur=
fus pafcunt quaad contenebrauit. Nec multo infra:
Qudad conualuerunt. Rem noudm bic ddnomj]}_ conten=
tus,nibil imimutdul. _ |

97  Indicabo a quibus fcriptoribus reperias. Optirni
excemplaris diver fitds, locutionisQ; nouitts [crupulum mi=
bi iniecerunt, ne aliquod bic mendum latcat : fed ne an=
tiqua quidem [criptura omni labe uacat , Reperitas,
enim habet. Qudre uideant eruditi , an Repetas, le=
gendum [it s ipfis enim rem dubiam 5 ingertam relin=

4.

28 Dadis, Dionyfius Euphiton, Euphorion. Do,
nifi fallorserant in bis uerbis magna errata : nangs, Oa=
des, Dionyfius =61 guriiy &c. Antealegebatur. Re=
fert autem [criptores vei rustice per ordinem literarun.
Verd igitur cft antiqua lectio, nifi aliquid mends in ter=
tio nomine fit: nam proprium nomen illud ffe omnino
credo, tiec =i gurbpy ullo pacto legi debere puto. 1dem
error apud Columellam erat, qui totum hunc locwin, d
Vdrrone dcceptum , ijfdem pené uerbis pertradiat, nifs
quod in manu [eriptis Columelle exemplaribus non Eu=
phiton, fed Euethon, eft : maluimus tmen inye incertd

( neq; enim in nomen huius rerum rusticarum auoris

unqudm incidi) M.V drronis codicum fidem fequi, q:;&m
' 2k Colum



ANNOT. IN M. VARR,

Columelle : illos enim fideliores experti fumus.

Sementiuis fertjs &c .1t femper [eriptum in bis li=
Byis inueni : nam paulo item poft, Num ferie [ementie.
apud Catonem etiam, Pira Volend, Anitiand, & Se=
mentiyd.

Sol fi perpetud fic, aut nox. Eundem locum, quen
bic adductt Varrosintelligit (ut opinor ) Sex.Pompetus,
cum inquit, Torrens principaliter pro exurens poni=
tur ut eft apud Pacuuium in Antiopa, Flammeo uapore
torrens terre feetus exufferit : uerba tamen non parunt
dierfa. .

Sinon diffinderem meo infititio fomno meri=
die. Hic locus turpiter foedatus erat in omnibus excufs
libris : nos in manu [criptis antiquioribus pene inte=
grum inuenimus < boc tantune in illis witij erat, quod
Sumnu, pro fomno,[criptum erat : qudm maculam dum
tollere uoluerunt finiftri quidam emendatores, magis lo=
cum inquinarunt.Elegantia horum uerborum,es [enten=
tie ctiam ipfius [plendor hanc fine multo noftrolabore
cadigationem confirmat. Infititium fomnum peregopi=
wiss appellat, meridianuwm,qui eanquam tnferitur, € dad=
. nectitur longoilli fomno noctis. nam Diffinderem, diui=
derem fignificare, perfpicuuwm eft. Eandem [eutentian,
parum immutatis uerbis, pronuntiauit. libro 11 1. cynt
inquit : Vbi eftate diem meridic diuidere folean.

Qui uiritim cis Ariminum datus eft, Sic locum
castigayimus. Antiqua.lectio, Coefarem inundatus
eft, Excuft antea codices inter [e difercpabant : in alijs
enim, Cefennatibus datus eftzin alijs , Cefare iubente
- datus eft : legebatur, Eruditi;es ingenioft uiri nunc co=
gitabunt noftra’ng coniectura melior [it snam. aliquid
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g6 PET. VICTORII, EXPLIC.

omnino libertatis adfumendum fuit, fi locum corrigere
uelles : deprauatus enim manifefto crat : nos dutem modi=
cé ed Uf Opinorsufi fumus,

g1  Contraauream imaginem, Optimus omniuwm co=
dex hac parte mendofus eft 5 fic enim inillo, Contra

. aurum imago. Receptam lectionem retinut, ueterein

eamen notam fudiofis effe uolui.

st Jlliinterea ad nof. Er Stolo num &c. Multabic
yeHituimus, fecuti fidem optimorum codicum : in quibus
aliqua licentia ufi furus, nunc exponemus : ne 1 noflra
fedulitss probata non fueritnoftra culpa uetysti libri in=
faentur., ;

¢r Nam non modd ouum illud, Antiqua lectio,
Nam non modd cumillud, Ouum castiganimus, ex
bis que [equuntur : credimus enim in bac re iocari Vr=
yonem, fiue Agrium potius, qui loquitur. quod firitunt
illum apud alivm auckorem expofitwm inucnireimiss, mds
niftstius tota res intelligeretur,

sr Dum id nobifcum una uideatis, Antiqua hac eft
le6tio,ne minimum quidem immutitd. 1D, dutem ouum,
intelligi- debere arbitrors v 1D E A T 15.. Nam. paulo
antes [ed ne illud quidem ouwm uidimus ; ambe autem he
yoces in excufis libris immutate erant, :

¢r -Adreenim rudemefle, Vetushec eft lectio, for=
tffe Ad te, pro, Apud te:utin 11, de Oratore,Tum
cum ille dubitret, quod ad fratrem promiferat. Nam
quod huic fententie refpondeat, paulo poft Fuille, ex
ijfdem antiquis legimus, g

gz Colonus in agro {urculario .ne capra natum
pafcat, Ita emendaui ex uctufto codice, 7 ex illoloco

libyi 11, Ne colonus caprd natwn in fundo pafcat. Nam
yeteres




ANNOT.
ueteses libti aliquantilunt deprauatis fic enim habents
Ne capra tum pafcat, Primd igitur [yllaba huius uer=

bi WNatum; defecerat.
[ arcem non inigi, 1nigis quemadmodum eft in ati=

tiquis libyis , [eripfi quo uerbo fepe IV arro ufus eft.

Sex. Porpeius : Inigere peciseft agete.

Aut alia metalla, Veteres libri bac parte inquinati,
Aliam & aliam & aliat caftigauinus; Alia, ¢ alid
metalla s eft enint ot parumt elegans modus dicendi. Ca=
tullus, Heec atq; illa dies,atq; dlidsatq; alid.

Sed id modo quod exfatione: tx-coniedtura du=
&i emendauimus : recepttlectio fententierepughare ui=
debatur. Hiclocus in eodent hoclibro nott parum iudi=
cium noftrum adiynat. Quoniaim fructum, inquit,arbi=
tror effe fundi eum, qui ex eo [atus nafcitur utilis ad ali=
quam rem. Dodtiores tamen hoc yidebunt. |

Vel Tarquennam audiui, Vetus bec eft lectio,
T arquennd nomensuk arbitror,proprium afia gnost£.

In meis pedib. Quarmuis bic manu [criptos cunt ex=
cufis codices confentire inuenerint, quod tamen ipfe coz=.
gitaui, alijs narrdre libet. Vereorsne treshe noces abun=
dent,¢o potius declaratio aduerbij illinssquod paulo ante
pofitum eft, qudin Varronis uerba fuerint : ut, cunt dnte
dixerit,Salus hic maneto: aliquis [upra mediam yocemsut
ubi falutem manere ucllet, apertius intelligeretyr,addi=
derit, In meis pedib. Iudicium etiam meum,ut opinor;
adiyuat,quod fi he uoces illine deifciantur, duo illamen=
bra cantionis parem prope numerum [yllabarum habe=
bunt, ¢ fimiliter definent, que resin buiufcemodi rebus
curiose queri folent.

. Qui infcribuntur qurbg isogies. Et alteri guni=
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38 PET *VICTORIE EXDLIC

sy dumbpy.  Vetus hec eft leHo, ne parum quidem’ £
nobis immutitd 2 itd fepe A ueteribus auctoribus libri
Theophrasti citantur, quod ex Atheneo multis locis co=
gnofci poteft, quamuis nunc in excufis libris alian in=
feriptionem habeant.

88 Quifurlum magishyeme. Inmdanu fcriptis hic Su=
fumsez Deofum fine r, quemadmodum firé [emper : nos
confuctudinem noftri temporis [ecuti [umus. Docent
tamen Grammatici ¢ Surfum; ¢ Sufum , ueteres di=
xiffe.

ot . Acratophoron uinum. Antiqui libri ueram le=
¢tionem retinent, Acratophoro. Eft autem Acratopho=
ronudfis genus. Cicero de Finib.libro 1 1. Ne hoc ephip=
pifs €7 dcratophoris potius, qudm proégmenis, ¢ apo=
proégmenis concedatur.

93 lra'quein Venjsutin Pupinia, Veteres libribac
parte corrupti, communem lectionem multis de caufis
non probamus, eamq; ab aliquo emendatore repofitim
arbitramur. Modus loquendi, quo infra utitur Viarro,
aperit hic aliter legi debere : ut cum ait, In agro pingui,
ut inHetruria, ¢re. 1nmediocri autem terrd, ut in Ti=
burti. Nectamen locum restituere potuimus. Mdcrum,
Stevilem’que agrum effe Pupiniam , docet Cicero cott=
tra Rullum.

o4 Is modus acnua appellatur, Hanc leonem in
omnibus antiquioribus libvis inueni , nam communents
peruulgatang; inanem puto. Columelle ucteres codices
antllo loco libri v. Sed bunc actum prouincie Betice
rustici agnam wocant : agnuam [criptum babent : id eft
eodem modo, quo hic Varronis prifci codices : nam c, ir.
-4c contrd, facile commutibant. uetcres librarij': uete=

rem
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|
vem igitur feripturam illic quogue restitul. Quod nift
addidiffet Columella, actum illum 4 rusticis prouncie
Betice it appellatum , cim M.Varro tradat Latine
Achudam uocdri, omnids ut arbitror , conuentrent. Ego il
guod potut ad bunc locum illuftrandum prestiti. W
Quod habecfcrupula ccLx x x viiLquan= o4 ]
cum as, Hec eftuctus,eadent'que [yncera lecti 0.Quat ;
corrupta communis effet » ficilé perfpici poteft : nam |
bune locum reStitutum mirificé adiuuare [tudiofos lite= i
sarum in ponderibus ac menfuris intelligendis perfpi= o
cuum eft. Vncidan X X 1111 [erupula habere omnes it
HOuETUNE 5 €7 €X X 1 L. UnCifs > que affem conficiunt,
fumman illam [erupulorum confici , patet: unde uere I

K. Varro tradidit iugerum: habere [crupuld c c= |

L % X X V11 L qudntum as. Quod tamen ad orthogra= il i
phiam pertinet , ambobus locis feripulum i, non u, 1 il i
prima [yllaba habet. F )

Antiquus nofter ante bellum Punicum &c, 94
Locus; ut arbitror, egregie reftitutus, in antiquioribusds it
libris fideliter conferudtus : unum tintui exdt, quod im= {1
proyidos lectores turbare pottit, €7ut [ufbicors anfans i1
tot erroribus prebuit : Antiquos enim [criptum erdt
antiqua. confuctudine, gu€ multum 1n bis libris reten= |
th eft 3 it OUON, 1405, qOS, pafSine Pro ouwm, auils> |
equus, fcriptum eft « De [ententia dubitart nott potefts
s14m Sext. quoque Pompeius inquit, Centuriatus ager in ]” i
c . iugera defcriptus, quid Romulus centenis cinibus y i

E
.{’T’:

ducend iugerd tributt,

Que duplicata eft quadrata in omnes quatuor 94
partes. Many [eripti libri, Centuria eft quadrata &, 3
Que fi mendo uacat lectio,intelligit M. Varro centuriant |
c # iuﬁima . | Il |




40 PET. VICTORII EXPLIC.

illam,que uetus nomen habebat, qudmuis fummanm iuge=
yum duplo matorem baberet. Et fane uerifimileeft, it lo=
qui V arrotens, quentadmodunt etiam Sex. Pompeius fi=
cit : quamuis enin o oftendat feloguide duplicatd, ed
illi tribuit; que duplicate conyeniunt : tunc enint omness
Centuriam cum audiebant, duplicatim ( quamuis nibil
adderctur) intelligebant. Centuria, inquit Sextus,in
agris [ignificat ducena iugerd. In v. delingua Latind
M. Varro, quo locorationem nominis reddere debuit to=
amrem explicauit : Centurig prima centum iugeribus
dica, poft duplicat retinuit nomen. V't arbitror, non=
nulli correores, cum Centurie nomen attenderent, ne¢ |
cogitarent, Varronem confuetudine loquendi [ui tempo=
yis uti, mendum efJe [ufpicati, uerba commutarunt. Nam |
uix fieri poffe puto, ut in aliquibus peruulgatim lectio= |
nem manu [criptis codicibus inuenturus non fuerins fi
illa uera buius loci, ac germana effet. Quod uolent ti=
| men de bac re dolti wiri tudicabunt, . " '
a 94 Latera longa pedum co co C. Cum fludium
meum exprimende antiquititis non bene percepiffent
opere, que poftealibros excuferunt, integrum bunc lo=
cunm deprauarunt:Quibus enim notis. [umma pedum,que
centuriam conficiunt, in optimo_exemplari defeript eft,
iffdem in noftro codice defignari uolebam. Sic auté in illo
feriptum eft, Pedum co co € B. Typographilined,
qua poftrema litera diffetn eft, lituram effe credentes,ut
arbitror, literam totam, tanqudm d me deletam, relique=
runt, falfumg; numerum pedum pofuerunt.neqs hoc tan=
tum hocloco. fecere, [ed in 11 1. etiam libro ineademre
Lapfi [unt, quo facilius quid eos deceperit [ufpicari po=
tui. 1ta cnim ille quoque locus legi debets “°°. Lons=
gum
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gum P. B CCCCL.Non folum autem banc notim in
fudclifiimo Varronis codice, fed in alijs etiam prifcis mo=
nimentis inueni : ut Rome in uetere lapide, qui laudes
Dioclis agitatoris exculptas babet. Eft autem in uolumi=
nie Epigram. ant. urb.’” exforiptus. Duo igitur bi loci
corrigendisnec [edulitas medsbudiumds; renouande uctu=
[atis reprehendendum : quamuis res hic aliorum culpa
male cefferit.

Sin cogare fecundum flumen =dificare,curan=
dum.neaduerfum eum ponas, It4 habent antiqui li=
bri : que fi recipitur lectio,vefpondit M.V drro alio ge=
nerexac [upra ufus fuerat flumini : nammagis ufitte di=
xiffet, id, non eum, tnquam fi fluuivm, aut amnens
anted pofuifJet. Sententia fané idoned eft.1dem etiam fi=
gnificare wolens Plinius,inquit,neque iuxta paludem po=
nendam effesneque aduerfo amne. 1n peruulgat letione
mendum effe facile omnes, qui attente perfpicient,uide=

43

",9 3

bunt : nam ¢ reiipfi-er ijs,que [upratradiderat Var=

ro,(ententia ipfius repugnat:dixerat enin, uillam ad ex=
ortus equinoctiales aptifimam effe: Eurum autem ab or=
tu folis flare quis nefcit ¢ uentosq; qui inde fpirant [alu=
berrimos effe.1n 1 1. etiam libro Geoponicon Didymi no
niine hec !{'gﬂﬂm}": » -:) ?r:':'tpl txﬁ'ﬁm THs olxlws prfn‘;s oy os
TIAXS @oIHT <o ol TS Gupas ol pep o T obaToNdp aves
qot viovtdls, Unpevordpol.
Fru&us, ut eft uinum,&c, Totum locum ad ue=

. terem lectionem reduximus.

#Se quietereciperare. Antiqua beclectio : que, ut
arbitror, multo elegantior eft illa, quam detecimus. R e=
ciperare,reficere hic fignificat.

~ Quod enim infercur recens minus bonum. 97

¢ 5  Longe
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32 PET. VICTORII 'EXPLIC,
1 onge diuerfa prifca lectio,uel potius totus locus in an=
tiquis inquinatus : eam ot ficicmus, fi forte ex ifs ue=
ftigis reftitui locus pofSit : quis enin [cit, an cominunis
bec, ¢ peruulgatiex ingenio repofita fit, quod fepe in
hislibris factum animaduertimus. Quod enim quam
recens,quod confacuit melius. 1t in melioribus:nans
in [emiuetere pro confacuit, conflacuit, legimis : c2=
terd eadem erant.

Et pauimento procliviin lacum,quod fgpe,&c.
Antiqua hec lectio : nam que inmedio plurd uerba po=

Y erants in nullis 4 nobis manw fcriptis inuent funt : ed

declarationé alicuius fuifle arbitramur : qued ainen uer=
bis illis declaratursfine ipfis intelligi pulchre poffe mani=
i . |

Pratereuntis lafciui non metuet facemardens=
tem, Verbum uiatoris, quod ante uocem pratereui=
¢is eraty inde fuftulimus : nam in ueteribus libris d nobis
gnucntwm no ¢ft,es bic pofitum nimis oti ofum foret:nan
fine illo Pretereuntis idem fignificat. libro v 1. delin=
gudLating 3. Vdrro: Et ideo [ccundum uiam quo pre=
tereuntis admonednt,ez* fe fuifJe,es illos effe mortales.
99  Ne familiz rixentur cum uicinis. 1nexcufis 0=
mnibus,er manu feriptisitalegi : werum fi Noniwm du=
dias,aliter locus legi debet : affirmat enim ille; M. Var=
ronem hicRixent,fcripfiffe : cum enim de contrarijs ge=
neribus uerborum differerct,docuit, Rixat,pro Rixdtur
4 ueteribus pofitum fuiffe : pluresqs locos Varronis, uf .
boc probaret,ad teskimonium uocauit : postrenus ailnt
hic eft, Ne familierixent cum uicinis. Qudamuis enim in
excufis Deverum naturalibro primo.fcriptum fit:lapfus

hic fuit librarif, &7 Rerum rusticarum kbro primo, md=
riiftfto




ANNOT. IN M. VARR. 43

nifefto legi debet : nam ita fepe in inferiptionibus libro=
yut, s alijs etiam partibus apud Noniwm peccatum efts
ut huiufcemodi menda minime perturbare nos debeant.

Quod ubiid pote,utibi:quod eft campus,nul=
la potior. 1t habent antiqui libri,quam ueram cffele=
&Hionem puto, e fi diligens librarius mendofam pusut,
ad eamd; notam adpofuit : poteft tmen fieviut falso e
fufpectam habuerit : duriufcula fane locutio quales non
paucee funt buius auctoris : [ententiam timen ¢ plendns
o bonam habet : nam Pote, appellaffe [epe ueteres,
quod pofteriores Pofsibile dixeruntfatis planum cft.

Ac colit aliquot corbulas uvarum, Apud No=
niwnqut hunc locum adducit, Cogi, legitur : mendose
exmen,ut puto : nullus exnim liber tot mendis [catet, quot
Nonius.

V't quercus, fic ivglandes,&c. 1t ex ingenio
emendaut, fpero [ane castigationem hane fhudiofis uiris,
probatunt iri;uolui tmen pufillum licentie,quo ufus flie=
ramsaperire: Nam in antiquifSimo,es optimo libro Tu=
gulandes, foriptum obferuaui , ut inillo etiam locoin
eodem hoc libro, Nuces iugulandes in barena.

Quos obzratos noftri uodtarunt, In manuferi=
ptis, Obaerarios, mendosc timen, ut puto : irque re=
ceptam lectionem conferuaui, libro v 11. de lingua Ld=
tind,ut ab cre oberatus.

Ermoreincolarum ¢ nouitijs requifito, Corru=

99

99

108

I0K

10X

ptifimus locus in antiquis exemplaribus , & que intllis

leguntur;non parum ab his diuerfa funt. Ommbus ingeni
uiribus contendizex prifcis uestigiys ueram lectionem in=
dagare, nec quicquam timen profeci : fagacioris ingenij
alij> quod adipifci non potui, fortffe confequentur. Ve=
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tus lectio, Et in eo eorum ¢ nouitijs reliquifitio ad
priorem,&c.

Facilius enim his,quam minoribus natu. Vete=
ves libri hac parte perturbati, ¢ fortafJe uitioft : Faci=
lius enim 1j,qudm minore,&c¢. nifi, Ei quammi=
nori, legendum it : quod tmen durum effet:antea enint

-numero multitudinis de uillicis locutus fuerats erad =
tim etiam fecit. Pratered infirdsubi de operarifs fermo eft,

unitatis numeroin illis legitur, Imitecur; ¢r-, Animads=
uertat, ubi dutem de his, qui prefunt non mulio pofts
Lllis, ¢» Cotreeant. contra dc in imprefis : que nos
ornid reliquimus,es timen adnotare uoluintus.

Ad infjciendum uoluptatem, Iden debhocloco
dicere pofJum,quod de proximo [uperiore. Vetus lectios
Iniciendum uoluptatem praefectorum honoreali=
quo habt¢do,8¢ de operarijs, qui praeftabunt alios.
FortifJe pro Voluptatem, v oluntatem legendum eft : has
enim uoces [epe imperiti librarij confundebant , ut in
Quintiliano quoque libro v 1 11. (ita enim arbitror lo=
cum illum legendum) Que corrumpi [pecioftfSimi homi=
nis tam obuia uoluniate non poffet. Etin Lucretio s ndin
ficlocus deprauatus in 1 1. libro vestitui debet:

Libera per terrds,unde bec animantibus extft,

Vnde eft hec, inquan,fatis auulfa uoluntas?

Per quam progredimur,quo ducit queng; uoluptas. .
Eedem igitur bic quoque uoces inter [e locum commuts=

rant,ein cunctis imprefSis libris uitium antea erat:quod

fententiam per [e parum planam, magis etiam obfcura=
bat. Agit enim fumme cloquentie, ¢ artis Poetd,de de=
clinatione Atomorum, qua Epicurus [empiternwn mo=:
tum interruperat, ¢ animis hominum libertatem acqui=,

[fiuer
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fiiicrat. oluntatem bic liberam appellat Lucretins;quod

Grecl 3 fwsuaiopy uocantper quam Fati necefititent,¢r
perpetuam illam caufarum fericm refellit. Cun enimho=
mines illuc [c ferre pofSint,quo animus inclinat, atq; inde
difcedere, unde idem auertit : omnis illa uis fatalis inanis
effe intelligitur. Plurimis autem de caufis, ac pro maxi=
marwm rerwm introductione, declinationem hanc exco=
gituit Epicurus : non minimunsut improbis, ac facino=

rofis hominibus facilem [ui purgandirationem eriperet: -
illic enim omnes confugere confueuerunt,¢o fuorum fla= "
gitiorum culpanm in Fatumreijciunt : quod fibi neceflita= -

tem peccandi impofitim effe dicant,nec [e ullo pacto pof=
fe contra fatileges repugnare. Veritus igitur ille,ne fa=

cinoribus {uis homines hoc pacto ueniam impetrarents

Fatum [uftulit, e animos nostros liberos effe declarauit:
quod Lucretius postremo uerfu fignificauit:

Per quam progredinmur, quo ducit quenqg; uoluptds.
Per quam,liberam [cilicet uoluntaté deferimur illuc;quo
appetitio,es alicuius rei defiderivm nos rapit.

Huius emenddtionis me admonyit Francifcus Medi=
cessiunenis ingenio, doctring, probitate infignis, ¢s qui
ad magnarumrerum, atque artium fcientiam, adiunxit
hane quoque elegantifSimi Poéte cognitionem : nam ewrt
accurate legit,e7 unius omnium omnes ipfius fenfus opti=
me percepit.Quod uerius me dfferere poffe arbitror,cum
¢ ipfe quoque in Lucretij lectione, ac' Epicuri decretis
mediocriter uerfutus fim. De hde autem corporum indi=
ULAUOYYM MOLLONEqUant s mopsyiquziy Eplcurus dp=

pellabat,er Cicero in primo-nédi 7<by, ¢ in librode

Eato copiofe differuit: e Plutirchus in commentirios
quo-ostendit Stoicoscd decreuiffe, que inter fe non bene
: herer
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| hererent,dc witd etiam, factisQ; eofdem d decretis fuis dif-
| ' fentire. Et inillo fermone,quo difputintes ingeniofos ui=
ros inducit,utre dnimdntes prudetiores,que in terrane,
an que in aqua degant. Necnon in alio etiam continen=
tirioquem [cripfit de ortu animi, & Platone expofito i
7Timeo. Quibus omnibusin locis Stoicos decufat, quod
| . cum pufillam rem,tenuemds;, Atomum [cilicet unam mini=
mo loci fpatio de uid exire,concedere Epicuro nolintut

plurime,atque utilifime ves fiant,ipfi abfurda multtac

hontinibus incomoda,moleftaq; cffingant. Quamuis enins

Epicureis Plutirchus alijs temporibus non ualde equus

effet,ut qui tamen maiore odio aduerfus Stoicos flagra=

ret,rem quam non ualde probat, contra illos defendit de

~ ulto tolerabiliorem,qudm coment ipforum cffe tradit.

102 De familia : Carodirigit. In antiquifiimolibro,
¢r bic,er alijs inlocis, hoc uerbum E, in prima [yllaba
habet, quentadmodum [ane ueteres [cribebant : cuius rei
argumentunt etian oft etymon, quod habet uerbum De=
yearij : id autemin x L v. libro Panderum eft, de
extrdordinarifs criminibus L facculdrios. Item qui dere=
&arij appellantur = hoc ¢ftsbi, qui in aliend caenacula fe

 dirigunt furandi animo,plus quam fures puniendi funt.
ro3  Vefificconfragofus,&c. Antiqualetio diuer[d,
. Quod fi confragofus,atcg arduis cliuis, receptam ti=
men retinul.

103 Inagro Liguftico montano, 1n optimo, ¢ anti=
quifiimo codice nunquam Ligustico, fed aut Ligufco,
aut Ligufto, bic Ligufco. 1n 1 1. libro Ligusti,de bu=
bus fermo eft. In 11 1. iterum Ligufcos: Secundum Ita=

 Liam contra montes Ligufcos. Nihil in his tribus locis
udrianis prifcam _tamen [eripturam totm ficere uolui,

Quer
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Querendum an Ligufcos, ut Hetrufcos uctusti [eripto=
ves dixerint.

In uineaiugerum C. afinorum iugum,afinum
molarium. Ex uetere [criptura loci refbituimus,unum
tantum reliquinus : Molendarium enim_pro Molariwm,
uetustiflimum exemplar habebat : apud Catonen timen
Molarium:husc enim ipfius locun exprimit.Afinos plo=
fHarios 1 1. afinum moldriwm. In femiuetere codice Mo=
Tendinariwm,quo uerbo iurifcofulti etiam ufi funt,e hee
fortafJe uera M. Varronis lectio : quamuis enint [enten=
ti45 Cdtonis vecitet,non tmen ijfdem femper uerbis refert,
ut fupra : Cato enin afinos ploftarios 11. Varro afino=
yum tugum dixit.

Sed etiam qui non folum,&c. Lectioncm eanm re=
tinul,quan formis olim in hac urbe excuft libri habebant:
eandem cnim in nany [criptis inueni,@ in peruetusto in
primis,cuius maxime ductoritatem [equor : nec me latet
Venetijs excuos ualde ab hac diffentire. Opinor dutent
cim Locus obfcurus fit ¢ foriafJe decurtatus,aliquem qui
corrigere woluit, ut illi codices habent, ex ingenio resti=
tuiﬂE.C um il autem illic, e addita,er inmutata fint,
tam libere mibi & prifcis uesligijs difcedendum non pu=
IR €

Nec nonitafiincidit,ut fic vitandum, Antiquif=
[imum.fidelifimumd; exemplar diffentit ab bac lectione,
quam ¢’ in aliquibus excufis, ¢o* in femiuctere etidm in=
yeni : non tamen, s ipfur mendo udcat, dut certom ali=
quanm fententiam babet. Animaduertendum tmen,an ue=
Y&, gfrn,z;uzwc}; lectionis uestigia illa fint : nam hac,qudant
fupra pofui, non ualde delector : ¢z edri etigm nonnulli
nihil tamen melius adferentes, uavigrunt. Eft igitur hec

- optimik
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optini codicis lectio, Necnontra i incidit‘,&fc, vt
autem nibil relinquam,quod pofsit [tudiofos adiuuare,ui=
dendurmeft, an unius litere immutatione it legi debeat,
Nec contra fi incidit ut fic uitandum : boc fenfu,
Quemadmodum ueterani boues e campestribus in mon=
tanaloca non deducendi, ita contrd ex duris, ¢s° afperis
locis non refornidandum in pland, 5 campestria dedu=
cere. Hoc enim 4 noslrisetiam agricolis diligenter ob=
[eruari folet.

105 In furcas deftitutas incluferic. Manu [cripti o=
mnes,quos uidisita habent : nam formis anted excuft De=
ftinata, mendose legunt. Nonius docet,Destitui uctu=
ftis feriptoribus fignificare etiam rurfus flatui, atque id
exemplo Neij gymnastico confirmat : 1n alto nauen
tubet destitui anchoris. Et Cecilij [ymbolo : Defituit o=
mnes [eruos ad menfam ante fe. Videndum autent,an lo=
cus antiqui Poéte, qui adducitur 4 Cicerone in eruditif=
fima epistols ad Petum,codem intellectu hoc uerbum ha
beat : 164 me destituit nudum. quod timen non affirmo,
ut dere ualde incerta, ¢ obfcurd. _

106 Erinterdiu cdlaufos dormire, V{‘de}qu;f bee in
excufis olim [equebantur,in marnu [criptis non legunturs
ea autem [unt, Cathena iunctos,ut [oluti acriores fiant.
Videndum igittir,an noua fint, ¢ ab aliquo correctore,
aut declaratore,additd.

106 V't funes,reftes,tegetes. Totum htnc locum No=
nius adducit. Tegetes, inquit, 4 fegendo. Varrodcre
rustica libro 1. fic que fiunt de cannabi lino iunco,eve.
Mendose tamen apud cum, De cannabino iunco,legitur.

ve7  Vineaticee opus efle fex, firpiculae V., Emen=

dandu,V ineatice opus ¢ffe x L. Hee enim fumma apud
- - Caton
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Catonem eft:pretered in optimo exemplari huius lectio=
nis hon parud uestigiaremanent, Efle exi firpiculae.
E, enim litera inutiliter iterata eft ¢ ex 1, quod eft poft
X, faciundwm L. itderit X L. ¢5° cum Catonis fumma
congyuet,

Quae cibi {unt maioris. 1n excufis antea libris,
Succi: inmany [eriptis omnibus Ibi, [criptum inuent:
quare una addita litera,Cibi,castigaui. In femiuetere co=
dice poft Maioris, Virtutis, additum erat : fupra enim
neque Sucistieque Cibihabebat : quare it locum [upple=
uitaudater timen,es® barbare.

Cum nec dum filiculam coepit. 1n cundis manu
feriptis, Cam dominus filiculam, inueni, que [cri=
pturd itiwm omnino babet : nec timen temere omnes dr=
bitror antiquos ab imprefSis diffentire.

V'nde utendo quid facias. Viendo,legi debere o=
Jtendit Noniws,qui uim buius uerbi declarans,autoritte
M. Vdrronis utitur, € bunc ipfum locum adducit. Per=
sctuftus igitur etiam codex hac parte médofus, eft in quo
Vtendo,legitur.Sed aliud etiam,quod non minus pertur=
bat,in eo bic eft : nam poft utendo L. pofitum eft: V' nde
utendo L. quid faciasi¢s contra ea uerba in mareine
mendi nott adpofitt. Hec (fiteor) meres multum torfit,
ac diw folicitum habuit, nec aliquid quod probarem, un=
quam excogitire potul, antea ubi Liciniuis nomen in an=
tiquifSirito L.eantuin.ut ibi,Fructus [olent difperire 1.du=
bium enim.¢c. Ttem de numero rusticorum ; Tempefti=
ti,inertie,indulgentie L.horum neuteresc.quod quan=
uis rationem non habeat, ¢ culpa omino librarij com-=
mifJum fit (neque enim L.Lucilius fiznificat)timen tole=
rari poteft ; nam fermonen ab alio fufsipt fignificat, hic
locumn
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locumnon habet. Hoc in alijs etiam locis inuent, que it=
dicabo cum ad ed peruenero : neqs enti nunc magis tur=
barelectorem uolo.

ro8 . Delitis feminibus. Antiqui libri Delsitis, rece=
pein lectionem fufpectam habeo : nondum tamen, quod Ii
benter [equarsinuenio,

xro . Neque propeer eas adlerunt uites. Vetus lectio,
Nea proprer eos utadferune,&c. ¢ paulo fupra,
Neque eos crefcere.r eceptm leckionem retinui.

o Etfimul glaebis d (ole percalefactis. Ita locun re=
ftitui,antea enim Cduis, mendose in omnibus excufis le=
gebatur : uetus lectio Claebis. Qui obferuaffet cum &
diphthongo gleba [cribi debere (it auten in prifcis mo=
nimentis hec dictio [eript ¢ft) nullo negotio potuit lo=
cum corrigere;nam C, €7 G, pafSim confundunt ueteres
librarij. Pretered [entctia multo elegantior mirifice con
firmat hanc castigationent.

rr  Subtilius difcretis temporibus. Antes, Delcri=
ptis. Mendum ortum.quia in antiquis Defcretis, ue=
tere orthographid [eriptura eft,ut in Derigo, Deucrtor.
Libro 11 inifs uetustis codicibus:Ea partes habet no=
uen,defcretas ter ternas. Ille enim locus, €5 ueteris [eri=
pture > ¢ intellectus buiws yerbi walde accommodatunm
exemplum eft.

xir Putariin primis. Nibil uariaui : diverfi timen bic
funt antiquilibri : In pratis, enim babent. 1ngeniofio=
res uidebunt, an inreceptauitiim fit : nubi fanc illa ali=
quantulum ﬁ;}})n eft.

a2 Exta Deis cum dabant, porricere dicebant, Sic
ex ingenio emendaui = antea enim Porrigere , corrupté
egebatur. Veteres auten librarios has literas coming=

tire
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tire [olitos,manifeftum eft.adnotaui in optimo exemplart
Grates, ¢ Alagriores, pro Crates, ¢ Alacriores,
feriptumeeffe : ¢ contrd Virculta, ¢s Fricora, pro
Virgultt,e» Frigord. Porricere,exts dare,ton Porrige=
re,antiqui inre diuind faciendauocabant : quod testimo=
nio etiam Vergilij confirmari poteft, qui in v. Aeneidos

-c’xmfﬁ f:ﬂﬁ).’n‘

Porriciam in fluctus.
dixit : nam its ewn [cripfiffe, nobiles Grammatici often=
dunt.

Quod fi. qua folia amittere. 164 locum restitui,
yedte, ut opinor:ut autem facilius tudicary pofiit ucterem
lectionem multum & peruulgata difcrepanten,adponam:
Quod fi quz folia mittere {olent antefronderein-
ciperuntftatim ad ferendum idonea non funt. pri=
mam [yllabam indefinito tempori addendam cenfui, e
pro Mittere,Amittere [cribédum,ut per,qué folia amit=
tere folent, intelligat que Greciappellant pumoBorsyTes.
Animaduerti enim M.V arronem it conuertere ex Theo
phrasto umogordy, Reliqua operda nostra non indige=
bant,nam integrd erant:Sententia autem plana,ut core=
flituto in antiqua [eriptura,ceterarea fint : communis
autem witia perfbiciantur.

Vites pampinari,fed a [ciente. Greci prasncydp
appellant. beuphrds}u-s,qucm ctid M. Varro exprefSit,
ﬁf?ﬁ'mfd o ¥ek 5.11}15511 151{; 0 }t.},&a?sg crc. J;u;m'}‘.ofu 'g 'rk‘
TPOTOY Tk TR ET\u"]ch?T?Léd’I:\fU, Bhrasorsyie, vol yeip T
eevon T @oie Tuupepd WfaN7dy ol T Gvic apupd
Hol mpis TS TPy Kapmus wslk mpds The EAny gualy.

Eiuncidum enim farmentum proprer infirmi=
catem ferile, Vetus lectioIn exoufis anteqlibris Enin=
d 2 cidumr,
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cidum, Duo funt loci apud auctorem hunc maculofi,ut
opinor : hic,es alter in 11.libro, ubi differit de pasto=
yibus : quoruwm f1 quis alterutrum emendarit,ambos emen
darit : ille timen,ut uidetur, deprauatior:ipfe bunc etiam
udalde fufbectum habeo : cum ad eum peruenero,accurd=
tius iterum de hac re difputabo : nam in fuperioribus uer=
bis mendum nyllum effe puto. Fuerunt tamen, qui locum
correctione indigere existimantes, multt uariarunt,atq;

id contra fidem prifcorum codicum.

x13  Exin mutatis literis. It ex ingenio emedauipars
ua licentia ufus : in excufis, Ex immuratis, Exinre=

fpondet aduerbio,quod ante pofuerat, Primo. Hic etiam
multa longe d uetere[criptura in quibufdam imprefiis li=
bris udriata funt.

113 Ex altera parte, Vetereslibri hicperturhati:Re=
ceptam lectionem retinui , antiqudm autem nunc notine

faciam. Ex altera parte parit capreolum, is eft co-
liculus uiteus intortus, ut cincinnus :is enim uitis
quib. teneat:id qua ferpit ad locum capiendum
quo capiendo capreolusdictus, _

13 Ocinum di¢tum a Graecouerbo #xiws, quod
ualet citO, Ifilegi debere arbitror,¢s it in ueteribus li=
bris [eriptum inueni : nam in antiquis quoq; Plinij codi=
cibus fic locus ille legitur, libro x vit1, capite X v 1.
Vdrro appellatum & celcritate proueniédi 4 Greeco,quod
dicunt-oceos, Hic autem Varronis locus,quam inquina=
tus fitsapud Noniw Marcellum ficile omnes nidere pof=

Junt. Ocinum, inquit,quod ocimum dicinus, Varro de re
rustica libro primo,

Antequam genat filiquas. I excufis Gerat,men=
dosé,in manu fcriptis omnibus Genat, recte. Hunc lo=
cum
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eum deprauarunt,qui Geno,Latinum effe uerbum nefcie=
bant,¢o d uetustifSimis crebro ufurpatum. Prifcianus li=
bro x. Gigno genmi,pro quo Geno,uetustifiimi protule=
runt. Varro in Andabata : Sed quod hec loca aliquid ge=
nunk.cuius infinitis pafSivum Lucretiusin 11 1. protulit
—tanto magis inficiandum,
Totum poffe extra corpus durare,genid;.
In libro quoque x x x. Pandectarum, De legatis,es fi=
deicommiflis. L. qui filiabus. ficlocus ille legitur in Elo=
rentino exemplari : SI quis it legauerit, fi qua filia mibi
genitur, ei heres meus centum dato. Plurimis autemlo=
cis hoc uerbum apud Varronem temere fublatum fuerat.

Id eft pabuli fegete. 11 antiquis libris, 1d eft fa=
bulifegete, Nam fic etiam non multo ante in ijfdem lo=
cus ille fcriptus eft, Etnonnunquam fabulia:in ex=
cufis autem, Fabalid.

A' quo quod indigent potu poma di&a efle
poflunt. Nonius Potui, hic & Varrone [eriptum fuiffe
tradit,de numeris,eo cafibus, ** %, datiuus pro abla=
tino. Sifenna bistoriarum libro 111 1. Alij[altui,ac ue=
locitati certire. Vdrro dere rusticalibro primo: A’ quo
quod indigent potui poma dict effe poffunt.Communent
lectionem conferuaui, quam etiam in antiquis libris rep=
peri. Habent autem illi bic etiam L. de quo [upra locu=
tus [um:quee not fortxffe aliqua fuit,quales mulets in an=
tiquis libris ueteres ponebant : potuit ctiam illa hanc no=
uam locutionem. quam adnotauit Nonius,indicdre.

Quod ad ueterem orthographiam pertinet, duo hic
admonere poffumus : Reficari, ¢7 Sicari, hoc capite
contra buius temporis confuetuding in antiquis libris fori
ptum cjfr,queumdnmdu-m etiam hoc ipfo inlibro, ubi de

3 mefs
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mefionis generibus agit : Et manipulum,ut. queng; fub=
| ficucrunt.co* codemloco, Vit ftramentum medium [ubfi=
i& cent.nam eatident ratione habet,quod (ubi de modis qui=
bus metiventur rura agit) in peruetusto [eriptumeft: In
fubficiuwm cffeunciane agri : pro,In fubfeciuit : ¢ quod
contrariam rationem habere uidetur , Sagendantur, pro
Saginantur.
14 X L. dieuixexiftant, Hec cft uetus leio : anted
in excufis , Exeant : quemadmodum fane alibi quoque.
M. Varro locutus eft,ut hoc ipfo in libro : Primum ple=
rungs ¢ terrd exit horde diebus v 1 1. Potuit tmen ord
tionem uelle uariare : nam Exislere,preclare hoc etiqm
fignificare arbitror. Cicero de Diuinationelibro 11. T4
ges quidan dicitur in agro Tarquinienfi,cum terrd drd=
retur,es fulcus altius effet impre(fus,extitifferepente.
114  Terraad ea obruenda puluinos fieri. Antiqui li=
277 bri hac parte perturbati, quare communi lectione confer
uatducterent nunc notim faciam,fi pofSit aliquam utilitt=
tem afferre: Terraadruenda puluinos,&c. Cetere
hicreftituta,ex ijfdem libris fvampta funt, ¢ uitio carent.
115 « ‘Toaxady aly, Hanc lectionem reftitui ¢ uctustis libris,
in quibus fine ulla macula conferuata eft : eam autem ue=
ram effe,ficile omnes intelligere pofJunt.Qué Athenien=
fes diem oy ¥ viay appellant,ingquit Varrosalij Greet
tpiaxadte wocant. Aristophanes lepidifiimus Poéta in hac
uoce tocatus cft, in fibula quam vepiras inferipfit < “wa
yop kel o viems nucpa,  Interpresipfius multi de omni
hac re,¢s confuetudine Athenienfium enwmerandi dies
menfis expofuit. Quemadmodum autem apud 1 aértiwm
I{_’Ef”l!ﬁ:jﬂ)‘fﬁili& Solon 7picedty ol ) UE((-L\! dppg[}m_;ft.
w1y - Ni decrefcenti Luna tondens caluus fiam, An=
> ffgf{;t.
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tidua lectio reftituts : nifi quod uctere more [cribendi illa
Tondes caluos, habebat : fed n, [epe relinquere [o=
Tebant & ut, Pregnds,pro Preégnans:contrd dutem qudn=
doq; addere : ut in Thenfaurus. ¢ Caluos, ut Equoss
Aos.finguldri numero,nomindndi cafu [criptum fuit.
Adaliain pregparando faciedi{crobes, 1talocum
vestitui ex-antiquis Libris. fic etid infra loquitur,Ad alia
arandit.nec imulto poft,Ad quedam bipalio yertenda ter=
rd. Deceperat libraries, quod bic prepofitio Ad, per t;
feripta cft, Atz ut duobus etiam locis,qui confequunturs
magis tamen peccarunt,quod Alia, binc [uftulerunt.

116

Faciendi {crobes, Scrobes, bic Varro uirili genere 116

dixit, quemadmodum Nonius ucteres etiam alios fecifJe
oftendit, nam muliebri quoque genere uocabantur : ubt
autem de bacre differuitsinquit, Varro rusticarumrerun
libro primo Scrobiculuwm dicit. Scrobiculum vavrsgsikis
in bis libris appellatum non memint me legi[fe:quare aut
[ub aliquo mendo hoc nomen in codicibus Varronis la=
tet,aut memorid Nonij uacillauit,

Vique ed,ut Theophraftus{cribat. I ocus,quein
f!Iff‘HI‘git Vdarro, f‘ﬁ in prfﬂm q:u'rf.?pr fs::f.'rcs 8.15;}*3[\: ’i;.r
T hvxéle § mhdroi@- 5 wd]k 2y oxemy wm i i@ 7l
'JJDZS 1[5 TFIC;!}L‘)‘JTH'. ﬂf;kﬂ.s Ex{pﬁ'mﬁ,

fra bubus,acfuibus. 1n antiquislibris Subus, ut
etiam illo loco 1 1.1ibri de fuibus nemini ignotwm : con=
fuctudinem tamen noSiri temporis retinui, & fi [cio do=
&os uiros buius «titis hanc orthograpbiam probafje,cr

fecutos effe.

Robufta aliquamateria. Antiquabecleftio: dn=
ted Robusted. Cato : Arbores ftipites robuffas facitos
aut pineds. A Robore igitur R obustus. Plinius hoc pre=

ey d 4 cepiunm
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ceptumn Varronis fignificauit,cum inquit libro x v 1 1.
capite 1 x. Palo e robore depacto fieri iubet.
y1i7  Quee transferuntur € terrain terram, Plura bic
erant uerba,que i antiquis non inueniuntur : nam quod
in illis primum eft uerbum, poft ultimum 4 nobis addu=
&tum, Viuasradices, eft:non Viueradices,ut in ex=
cufis. Locus obfcuritatem non parudm in fe habet,eo for=
tiffe lacer eft : nam cum [emina quatuor generum effe tra
dat,tria tantit genera hic numerat. Perfuafum autem mibi
eft, uerba que in imprefiis erant, auctoris non effe : nihil
enim yideo Varronent addere,quod ad diuifioné eam per=
tineatsfed hanc 111 1. generum partitionent fequi.Non=
nulli negandi particulam adiunxerant improbe, nifi fal=
lor,dc perperam : nam que transferuntur é terrain ter=
ram,genus [eminis eft,¢r nouellas ftirpes fic appellat.
17 Quod eft principium genendi, Hec uera eft le=
¢tio < in excufis eadent fententia, fed alio uerbo,Oriendi,
L § legitur : many [eripti codices Cenendi, ufitito errore,
AR G, in C, commutandi. De hoc terbo paulo ante copio=
fius differui : infra item, Ad genendum, emendaui : ubi
eodem pacto anted peccatum fierat.

117 . Sifuncfeminain aére,ut ait Phyficus Anaxa=
goras, Hec omnia 4 Theophrasto traduntur 11 1. libro
uriip isopias "%, Avafwpbpas i Ay g aifop prrxoy
txdy atpnara, 1 ToiTe cupsarapepomore T Tdben yav=
Ve T gure. repetuntur etid primo libro guliy dumiy” .

117 Vecuprefsi : non enim galbuli, qui nafcuntur,
id eft tanquam pilulee paruze. Sententia expreffa ¢
Theophrasto : illius enim bec uerba [unt in primo libro
Quriy ey duoogare mipk R F Jopop Wie atp=

Mag W?}gi'-'d; AROATED Kol THS KURPITTY § TRV THS Wp Bx
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In ficco, & macrofolo. Hic etiam locus & Theo=
phrasto translatus : hec ipfius uerba funt € primo libro
QuTL :ifftﬁ[u: Agl 5 Kot mpos ToS )(c-i’fccs wfﬂa‘hccﬂﬁa'cvepi
Ts Bixetas Dpass vl mpos s Jevpeop rpﬁo‘ss , mel T
W a5 Tadle fagax W Nefoyan el duavoy T tap:
Bixdiog yep ofrws N 1 Ay, Exa T Upg0p > Y1 I T
wrag x miede adfomogoy 2 o yip §gC- woM ey
U20THS Tp5s T Qammpay “ws in degtva 70 dorpiiop : dpi=
.-mﬂm J't Tes THTD TolONOVTTE HlEPIS

Vernum tempus idoneum, quo minus habet
humoris. Hoc ordine in optimis exemplaribus hec
yerba collocata [unt : in excufis anted, extrema quatuoy
precedebant,quod affirmare aufim feciffe aliquos qui cre
derent, de uerno tempore dici, minus illud habere hwmo=
vis 2id autem fallum effet, nam illareferuntur ad ficcum,
¢z macrum folum, id enim uere traditur habere minus
humoris. Preter antiquorum codicum fidem Theophra=
fti locus, fupra d nobis adductus, docet illam cffe eorum
fedem : nam ipfe quoqs T heophraftus huius fententie au=
¢or hunc ordinem amauit.

Quod ex arbore per furculosScc, Communile=
dtione conferuata ueterem feripturam omnibus adpondm:
perturbatam illam quidem , & maculofam, que tamen
fortafe opem adferre pofit ad ueriorem indagandam:
Quodex arboreper furcos defertur in terram fi
in humum demittitur in quibufdam cum eft ui=
dedum &c.

Vtea deplantes potius,quam defringas, Ver=
gilius in eadem re exponenda hoc uerbo ufus eft:

d 3 Aut
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- Rut fuma defringe ex arbore plants.

Accepit autem illud d doctifiimo, ¢ politifiimo hoc
Jeriptore , a quoomnia fere precept, quein Georgicis
fuis tradidit, mutuatus eft : nam multis locisprater [en=
tentias uerbactiam ab eo umpfit. Hane ego occafionent
nactus; tertinm ab hoc preceptum apud eum paé’tﬂﬁ €X=
plicare uolo : eft enim walde obfcurum, ¢ doéti qroque
wiriin co interpretando lapfi funt:

~Neue olee [ylueftres infere truncos.
Non erim Truncos, furculos appellat id enim nimis du=
rum effet : Sed mepippasiis [ylueftres truncos, Oleaftros
uocat , docetds magnopere peccare illos, qui Oleaftros
inferant : cuius rei caufar reddit copiose. Syluefbris Py=
yus, lieds fere arbores recté inferuntur: funt enim ab
hoc periculo, cut obnoxie [unt Olee, uacue. Oleaftrum
tanto labore excolere nimis periculofurm eft, propter ca=
fus incendij : quod fi Oliuetum incendio abfumptum fire=
ritsquod boc witio non laboret, id dammnum tempus repa=
ydre confucuit : uinax enim arbor Oled,¢o non ficile tot
anterimutyr, pullulat entm e radicibus, ¢ rurfus [yluam
conficitznam in Oleaftro etiam infita Olea fruticatur:
Sed it [ylueftri arbore nate [lirpes, ¢ ibfee [yluefires
funt; atqs ictnullum fructum agricole gignere poffunt:
quod fatis plane in extrema parte declarauit poéti, na
anquit:

Infelix fuperat folijs Oleafter amaris.
Hoc prxccptm‘n utile fﬂc experimentum nobis demon=
ftrauit : nam cum fuburbani-noftri agri longo bello ua=
Jaticflent, ¢ omnes arbores excifie, Olee reuixerunits
¢ non multis annis poft aliquos fructus dominis ferre
cocperunt taleis enim apud nos fere fcrobes [eruntur,

Quod
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Qudd fi Oleaftris infitis confiti hiagri fuifent, dam=
1M dcceptum tempore inflaurari non potuiffet. Hanc
fententiam Vergilij fuifle existimaffe Seruiwn, tmani=
feftum eft : iniquit entm, Non quod non profit;fed pro=
pter cafum incendij. Nonnulli hoc periculum non. co=
gitintes > aut non reformidantes fludiose Oleaftros in=
Jerebant:xomiadis auter » it Pollux docet 5 ille appel=

Lubantuy. nam Oleafbri firmius [uis vadicibusterre bee=.

vent » ¢ fuccun , alimentum’que uberius ducunt » unde
fpeciofior arbor fit. Theophraftus hoc folere nontiul=
los dccurate bis de-caufis precipere , in primo libro
quaie cmdy docet. Qudre -dccurdtis Poetd nofter,
ut bunc errorem alifs eviperet,de hac re differuit : nam
qui in Olea ex Oleaftro furculos infereret, fruflra la=
boraret , nec ex fuo fludio fructum aliquem capercts
hoc. enim etiam addit Theophraflus , ensi @ yilis o=
oy T Zxploy Es  Hepoy LupaMl 5 dlapopiy pe T
TUINCE 5 KSIMIW{»?T:{;J e ﬁ;{; LLEH.

Demum in oleaginis feminib, Nibil bic ua=
riaui, dinerfi timen [unt antiqui codices , & locus for=
taffe uitij aliquid habet < pro Demum., igitur in illis
Dum : ac non multo poft, ubi in imprefSis  Alij clda=
woldas : in. ijfdem , Alijs clauolas, Foreffe » Alij [cla=
wolas » legendum eft. A' Nonio hic locus adducitur:
Taleas [cifiiones lignorum, uel prefegming Varro di=
cit de re rustica libvo primo ¢rc. Hac uerba ifd a=
pud cum leguntur > Quas alij clabulas, alij tless ap=
pellant.

Quod inferitur canicule figno commodifsime.
Vetus lectio, Quific caniculae 8¢, Totwm autem ca=
put ¢ Theophrafto translatum , libro primo urdy
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19~ Vas aliquod fupra alligane, Theophraftus of Jt
Xpay mpodBaovary s , Ss swT gy k=
§ip. ore.

rny  Vtnon denudes medullam, s 5 wavdiy iy
uhmpeg. '

119 lta@guitem triduo ante &c. Theophraftus **%,
o % iy QLAUTENN  MOOCTB[ MOVl hpbpas TPIct mpoT e
gopY, omws mpoaavpgi T d¥wpuoy. In excufis [uné Theo=
phrafti codicibus iiutems moi mendosé:ut Varronis con=
firmatione cognofcimus.

120 Contra in fico, & malo punica &c, §ix At 5%
okl W Gox Ture st ENpiTepr s TpEG L,

120 Propter feemineam mollitiam. Itababent anti-
qut Libri: non Mollitiem, ut in excufis. Cicero in Parti=
tiontbus , Et lenitatem mollitia animi. Hic etiam locus
totus e Theophrafto eft translatus . ®aveehs N wet S
TOY @Oy SaeY I CUUBKVeY W uahise G| Th abee=
MO twowftsiex e T Ophea TOW UpHVLN, Ups0Tepx %
paverspe s guaty ome. ey i §m W i aurly T
Jvhoy fox w8 1 ound % aumA@- ki, poiviE Jt s
L L (C L TR TEUKH ¥ eAcde, JuonvEd,

120 Demedicain primis obferues, Prima duo uerba
in nullis antiquioribus funt : manu [cripti proximis tem=
poribus tanquame inferiptionem capitis illa habebant:
nam,ut antea oftendi, ante fingulos libros, de quibus re=
bus illic ageretur, adnottum erat, nec pofted in partibus
ipfis aliquid adfcriptum : fecundi autem , ac tertij libri
inferiptiones perievunt:quare ex indice illo intelligi olim

potuits
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potuit, medice hic difciplinam traltari. Quod [i titulos
ueteres V arronis haberemius, fine ulla neceflitate huc in=
culcaa effe hec uerba cognofceremus. Quanguam alid
etiam ratione, de qua poft difputabo, f1 in manu feriptis
codicibus inueniventur,hic recté collocatieffe poffent.

Quemadmodum fcilicer cum pabulum., Pro
[cilicet,in manu [eriptis codicibus eft nota illa, de quda bis
anted locutus fum,que quid fignificet, non dumpercept:
Quemadmodum L. cum pabulum,

Etin Africaad Byzacium, Sichabent antiqui li=
bri, nonut ante excufi omnes Byrachium. Plinius libro
X V11, cap. v. cum inquit, Contrd in Byzantio Afri=
ce illum centend, € quinquagena fruge fertilem cams=
pum ¢o'c. Eundem locum aut oppidum, de quo hic lo=
quitur Varrosintellexit:mendum tmen in ea yoce eft.

Quee narta funcinquit, Antehec uerba in excufis,
Licinius : in uetuftifSimis libris,llle : infra poft Pregnan=
tiaeademilla litera, que nobis [epe molefta eft : antiqua
enim lectio hec, Preegnantia L. cum funt, Pretercd
ad hunc locum in margine optini exemplaris mendi no=
t ddpofita,

Acérefrigidiore tinguntur, Manu [cripti libri fic
habent : Excuft uero, Ringuntur : neutra lectio [atis
plana : nec enim fiue hoc, fiue illomodo legas,uerba hec
inter [e dinerfa, quod plerung; confueuerunt, fignificare
uidentur : Fortaffe, Tanguntur, legi debet : id eft, feriun=
tur,cedunturd; : boc enim uerbo iniuriam frigoris figni=
ficauit in 1 1. libro, cumde pecoris [anitate loqueretur,
¢s inijeitur aliquid,ne frigus cedat. Sententia buiusloci
ualde aperta, & e Theophrafti primo libro expreffa:
ubt enim quaritan fimul fruticentur [uperne inferneds
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ftirpium pm‘es, de bfa omnibus rebus plenius, uberi msq
dIUth b e W0 @y xohverar e WY TNIE dipa Ju=
oo ovree. Nam prior etiant pars huius [ententie ab eo=
dem deceptd 5 Tus W Eaffc-:s avfayedar Lenmbeor 1ok 3 xa=
pv®-, Que infra etiam Vdrro tmdrd:t, inde qrioqfrc
fumpfit : Nam pﬂw; radices €re. iy xdvy jop Ty pl=
f-:r'v T’SDTifJ[\J B ’IU[U ﬁi?\-:::su[:r a:prwo:z oo, Nec mm q”o,{
ﬁ’qmmr, ‘\*eq,urd:cc*s fong:m goc. Bx ds maa{v KT
AcuBry8o La&@- i 6 wAG- & prryATL o :'r?uw WDy M=
70 wdledG- #. Quo loco cmmzdduertcudwm, qu.undr,
ganter hec extrema uerba veddiderit. Varro quod alia
terraalia facilins uiam dat.

Quod ex quibufdam folgjs propter eorum uer=
{uram. Locus translatus 4 it bfaph'.rﬁo, Hius enim hec
M"'btﬁﬂ?i‘[?! p:-'uuo guunw lS:Pf'f’IﬂcS Icﬂo['.' 3 ROULTO TH i
R T0/7H QIA .urrx }45 TH afehed $ mmhcuxﬂ crLﬁ,wau{.J,, =
Qe )&f‘ dbyolal T u.ﬂlcx T 1]“0?1‘::&5 Bif’l?’tﬂ WL 'r,jl;ru:j
g-uwffib':nfd b }&yiwﬂm mavmf. In 11. etidm I!'Lrﬂtr’o qu=
7o auniy **°. non tamen edfdem omnes quas Theo=
phraftus, appellat M.V arro : nam pro Tilia, ¢7 Vimo,

' quas retulit Grecus auctor, nofter Salicem ponit. Plinius

edfdem quas Theophraftus nominauit. 1llud bic admo=
nere uifum efl, recentiores ommnes in magnoerrore uer=
fatos, qui crediderunt » duo cffe Solstitia, ¢ alterum
Acftivum, alterum Hybernum appellarizcum ueteres cun
<ti boni auctores Solstitium , qucm.:imorium hic facit
YV drro, 1pomés feplyas folum uocent. tpomas dutem ye=
aepwds Brumam. Lucretius; Vergilius, M. Varro, Ci=
cero, Pliniws hoc [emper obferuarunt. Cur tintum con=
fenfum optimorum [criptoruin Columella reliquerit, non
uidco
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uideo : ille entm folus ( quod [ciam ) Aeftiuum folStitium,
¢ Sol&titia , nunicro multipydinis ul‘quuf Ponds dP=
pellat. Seruius etiam Vergily tnterpres hoc non 4=
nimaduerterat , ¢ buius vei ignorantia turpiter la=
plus eft in dllius loci declaratione , Humida [olstitid.
Quarmuis enim numtero multitudinis loquatur Poétd,
non debet existimari duo effe SolStitia woluiffe : fed au=
&or fuit agricolis  ut yotis illud anni tempus [fingulis
annis bumidum pofcerent = quod [i impetrarunt & Difs
immortalibus 5 magnos fructus ex agricultura effe ca=
pturos . Poffem hoc plurimis optimorum [criptorum
testimonijs comprobare : vem timen indicdffe, ut arbi=
tror , j‘.«ri-i—s ﬁ]it s exempla unicuique nunc qut daccurate
leget, occurrent.

Ea qua mutilata non eft. Antea hic, Mutica:
Vetustifimum exemplar , Multilata 1 Vg detracta
litera Murilata emendaui , quam weriorem puto effe
leftionem, ¢ ex PJ‘fﬁ”ia‘ uestigijs, ¢r ex [ententia etiant
ip[a. Sed banc ipfam, quam me reshituiffe dico, in Gal=
licano etiam codice fine ullo uitio inueni. Spica enint
anutica, ut ipfe docet,eft que non habet ariffam: po=
teft tunen non omnid illa tria habere, nec arifta cdre=
ve:ut ciim ad integrum [bica non peruenit , nec grd=
na perfecta babet : ea autem rede , cum aliguo trivm,
illorum caret, Mutilata diceretur. Cicero Mutilatum wo=
cat exercitum 5 male acceptum in prelio, ¢ qui inte=
grum nulitwin numerum non haberet.

Laret conditum gladium. vetus bec eft lefio,
quamrestitul. Neutro genere ab antiquis Gladiumap=
pellatum ¢ffe, Nonius docet, ¢ exemplo Lycilij confir=
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mdt. Idem etiam Quintilianus oftendit, cutushec funt
uerba ¢ primo libro : Et gladia qui dixerunt , genere
exciderunt. Sed etiam ipfe M. Varro butusrei teflis eft
in 1 x. libro de lingua Latina: Quoddicitur dmultis
duobus modis, bic Dupondius, ¢ hoc Dupondium: ut
hoc Gladium, ez bic Gladius.

Verum cim de nutricatu conticuiflet I ici-
nus &c. vetuftifimus ac fidelifSimus Codex , quens
multi many [eripti fequunturs ita habet, Conticuillet,
nec interrogarerur denutricatu, credens nihil de=
fiderari. dicam inquit de frucibus. Minoris ue=
tuftatis liber, 4 Gallo homine [criptus, communem le=
¢tionem habet.

Ac quafi herba tuberofum reliquerunt cam-
pum. Pro herba excufi alij Barba, mendosé habe=
bant,in alijs uox illa plane defecerat. Repofui ex anti=
quis libris, Herba. Paulo item fupra pro Foenilecz,
Feenifeces : nam Foenifex ueteres etiam dixifle pla=
num fﬂ:.

In fis quee metimur, In excufis dnted Metunturs
many [cripti omnes habent, Metimur : quam lectionem
poftquam in optimis libris inueni,non improbo. M.V dr=
vo in 1 x.de lingua Latina libro,eodem pacto locutus eft:
Ef cum itemed quemetimiur, atque ed que numeramis
dici putent oportere, €. McfSis uocabulum v arro uult
declinatumeffe duerbo Metior, quod fignificat menfu=
v0 : eamd; proprié dici in bis, que menfurant homines,
quamuis de alijs etiam, que non menfurantur,dici foleat:
id tamen improprie fit. Metior menfum ficere apertum
eft,d quo Varro Meffem fastam uult :id enim eft decli=
nari, ut Lectio etiam ab Lego declindri abeo dicityr:nam

quod
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quod inquit, MefJem maxime in frumento effe, adiuuat,

nifi fallor, ueterem [oripturam: hoc enim uerbo uti con=

[ucucrant. in Verrem : Coge utad aquam tibi id, quod
fummi inris €ft, Ennenfes frumentum metiantur.

Maximé fi eft argilla, ne 2ftu peminofa,. Vetus
hec lectio,quam imperiti ¢ audaces ufbulerunt, pefimo
confilio, quo confueuerunt, quecundue non. intelligunt,
commutare : eam in cunétis manu [criptis inueni. Obfo=
letum nunc hoc uerbum eft:Nonius uim eius exponit,es*
unde deriudtum fit,docet, atq; bunc ipfum Varronis lo=
cum adducit. Apud Noniwm Situs pro Aeftu, legitur:in
reliquis illc cum Varrone conuenit : g7 id quoque culpa
Librarij commifJum puto.

Ea enim herbarum eft inimica. Poftrema duo
uerba in many feriptis non inueniuntur, [ed pro illis, De
amurca, [criptum eft : quid mei iudicij [it exponam, De
amurcd, declarationem oline cuiufpiam fuifle puto qut
armurce hic 4 Vdrrone mentionem fievi in margine [ui
Libri adnotarit : eam autem temere poftea ab imperitis li=
brarijs buc inculcatim. Ad locum autem purgandum,
fatis foreafJe eft,duo illa uerbatollere, nec necefJarium pro
illis aliquid reponere, fententia cnim nullo adiuno ucr=

ny

125

bo plena, ¢ abfoluta eft. Ea enim berbarum, s formi= -

carum, ¢o talparwm uenenum. Nibil twmen certi de hac
ve fltui poteft: ndm cum anté etiam eodem modo lo=
quend: ufus-fits nunc dltera barum uocum ad rem expo=
nenddm. contentus fuit, nunc ambas contunxit, quds bic
inexcufis codicibus habemus. Talpas autemmagna in=
commiodd afferre [olere agris, Theophylatius etiam do=
cuit in epiftola, quam a ruskico homine [criptam fingit
ai dliiroe 7 oY dwadaroy At , Dobegiy 2o b
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Ac tribulo id fit, Locushicad teftimonium tocde
tur.d Nonio, cunt probare uult, ueteres [eriptores non
folum mulicbri gencre Tribulas appellaffe, fed etiam
neutro: Inquinatus autem apud ewm nunc eft, ita tmen
emendandus : namin mdant [eriptis, ut in excufls Var=
ronis libris, eodem pacto legitur. Quomodo autem mu-
liebri genere Vergiliumufumboc uerbo Nonius dicat,
querendum s nam in omnibus nunc libris, Tribulad; tra=
bees,legitur : quo exemplo ille utitur.

Euannatur foras extra aream , Peruetuffum
exemplar Evannuatur, habet. Hic etiam locus addy=
citur d Nonio, apud quent, ut in cxcufis Varronis libris,
recte legitur . Euannetur 5 inquit Nonius , dictum eft
yentiletur uel moueatur, 4 uanno, it qua legumina yen=
tilantur ¢re. Vannuwm gutem in Rustico carnune dp=
pellaffe Vergilium notuwm omnibus eft, qui tmen dum

agricolarum inftrumentum hoc effe traderet, docuit- in

alio etiam ufu illud baberi folitwn < e in rebus diyinis,
maxime Liberi patris, frequenseffe confuenifJe : erudi=
tifsimus enim poée quod ipfe fciebat , alijs quoque %y
oragipre notum efle woluit. Intelligit autem, ut opinor,
yannum quod Moy Grect yocant , inftrumentum ad
cuncta pene ﬁra'fﬁcm idonewm , ut ueteres Grammatici
tradunt : unde qui illud gerebat in [acris MivoapB- yo=
cabatur. Plutarchus in Alexandro, cum de Olympiade
ipfius matre loqueretur , que Bacchi [uperflitionibus
addicts effet > ¢r Menadum more dracones etiam ale=
rets inquit de illis loquens 5 6t womhol tx mp w7 %ol
TOY pcusmﬁ{: }‘.:'u'.'wpl Wﬂ:gamﬂaa’mm Kol M‘p:eh:ﬂ&ms
yor Tis Qupaols Tly ywiaxBy kel mis SpaV0s Chemmaut o
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mis widbas. Nam Vergilius etiam Myfticwm uannum,
ut ille, Myftica licnd,uocauit.

Italplectius defertur, 16t foriptum inomnibus an= 126
tiquis libris inueni: emendarunt ex ingenio nonnulli, ut
c.pf;m}‘, Leétae 1us,

Cum expreflum circumcificum appellac. 1n many 16
feriptis una [yllaba productius uerbit, Circumcificitam,

Quee cum digitalis, Optimum exemplar Digi= 1#6

tabulis, Eft in eo aliud etiam quod explicare non pof=
fums, L. inquant, fic enim habet : Quee digitis nudis
laudabilior L. quim illa quee cum digiabulis,
Et [ané totus mibi locus uchementer fufpectus:nam Lay=
dabilior bic cum [upra Melior pofuiffet,non ualde necef -
faria uox uidebatur.

Durities enim eorum quod non folim firin- 126
git &c. Locum !mncu.:;lde mendofum habemus in codi=
cibus Nonianis:ab eo ent adducitur in dictione Stringe=
re.Varro de verufticalibro 1 1. Quod non -folum celeri=
ter preterive [tringere udcant, fed etiam te tranfelubie.
1n excufis M.V drronis codicibus, Quod, non erat:in o=
ptimo timen ac uctuftifiimo, eodem loco pofitum inueni=
tur. Do illd, que apud Nonium [unt uerba, Celeriter
praeterire, ynde fluxerint nefcio:apud Varronem certé,
nec in imprefSis,nec inmany feriptis eorum ucftigizm ul=
lum:nam 'V acant, ex Vacan factum effe affirmarim:
in codem enim fideliffimo codice per u, id uerbuwm e bic,
¢* dlijs multis locis [criptum eft. Extrene etia dictiones
huiws loct apud Noniuwm deprauatesquze in cundtis eani
feriptis V arronis libris eodem pacto leguntur.

De ramulo plantam. Iathabent many [eripticodi= 127

cess ot Partem, utexcuft,’ Vergilius idem etigin Plan=
€ % i
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tim, ut opinor, appellauit:

_Nec [umma defringe ex drbore plantis.
Ambo gutem plantas uocarunt, quas Theophraftus du=
Adas, nam ab eo [criptore hic quoque locus fumptus eft,
Libro primo rpurﬁiv Etl'nﬁpl :l{cc; ;#—x' ?:{,Ed'}fagziwl m:fﬁ
Holt ETTRENSUMEVH TOS Qahdas . %mel Nok Govl Yo A UTG
cuMuaTy BN xok awbukTes Ml THY dapptuony amo=
FEOVTES L?‘Iﬁﬁﬂ@]ﬂfg[‘?' q}fw’; f1aMop,

Alia ad cibum eligicur, Maculam babet optimus
codex. Laedatur, enim hic [eriptum eft, Quomodo ex
uetere leGione locus corrigi debeat, [i perunlgat men=
dum continet, docti uiri cogitabunt.

Iraque dominum & balneas, & gymnafium fe=
quitur. Vetushec eft lectio, que ¢ elegans,er erudi=
tanidetyr : ut hic fenfus horum uerborum fit : Cibis ne=
cefJariumeft,er balneis, e gymnafijs ;nec fine oleo hec
manere pofJunt : [ed ubi hegc [unt, olewm illic etigm ne=
ceffario eft. Vnde qui tantas olei utilitates effe [ciebat
prudentifSimus, de fortifSimus totius Grecie uir, E pami=
nondas T hebanus, magnopere excanduit, cum magiftra=
tum gevens in rationibus relatis audiuit magnam uine
olei abfumptin effe. Quod cum mirarentur college,
caufam reddidit fui dolorﬁs,dacm’ﬂj;, eum non ab angufto
ipfius animo proficifci, quod ingentes [umptus reformi=
daret : fed wgre fe ferre, tantum. olei intra corpus rece=
ptum effe : nam in gymnafijs oleum, corporibusd; exer=
cendis habert [olifum, nemo eft qui nefciat. Vnde Stra=
bo libro x x 1 11. docet , Beothum Tarfenfem impro=
bum cs’uﬁ:z,eundemrj,- malum poétan, caufam dixiffe a=
pud- M. Antonium, quod cum in patria uoluntate Anto=
nif locum gymnafiarche teneret , ﬁdefg},- ipfius omnes
' fump
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fumptus gymnafij commifii effents e aliamultds ¢p 0=
leum etiam [urripuerat. Nec tmen negarin, poffe ex
communi lectione fenfumelici, ¢ eum quidem non inful=
furm : fed ueteri etiam locum effe,oftendere uolui.

Per ferias, ac uafa olearia, Hic locus in manu
Jeriptis codicibus ualde perturbatus eft : Optinum exem=
plar itthabet, Per fena ad uafa olearia ac trapetas
que res molee &c. In [eminctere dlio; qui: Galli ho=
minis man exdratus eft, Seriat veliqua omnia ut in ue=
tustifiino . Receptam lectionent conferuaui, prifcam ti=
men omnibus adponere yolyi.

Em,quin abfum. In excufs antea En, antiqui Li-
bri Em, ut Mediceus codex in epiftolu Ciceronis ad Ce=
Jarem dictatorem, Em bic eft ille. Pronuntiats hac funt
denmnds,

Quidam iplum triticum confpergune, Confie-
tudinem noftrorum temporum in hac re cuffodini. Nolui
tanett preterive quin ucterem Orthographiam notn
facerem : Hic enim in optimo exemplari,Confpargant;
¢ non multo poft Alpargit, omnibus denique in locis
ubi hoc uerbum eft, apud Varronem, Catonen'que in
compofitione, eandem wocalem primam literam babet,
quant fimplex : ut i 4 Quero Difquero fingas : quod
uctuftifSimi etiam poete protuliffe dicuntur. Apud Cato=
nem etiam in Decerpo id [eruatum eft illo loco, Tum
acing de wuis mifcellis decarpito. PotuifJem infinitis locis
hoc adnotare : femel timen hoc,in illo perpetuo cuftodi=
tumsindicare [atis habu.

Aut abfinthium,item huius generis alia. Qe in
medioerant werba in nullo antiquo a nobis inuenta funt,
c. -3 ed dut
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ed dutent abunddre credimus.

128  Quasuocant(iros. 1t [eribendum hoc nomen,quod

d Columella etiam ufurpatur,er fané in uetuftifimo libro
recke [criptum cft : in excufis tamen antea o pfilon habe=
bat i prima [yllaba. Apud Grecos ( Gracda enim yox
eft) fere babet &, nam Attici fine diphthongo protule=
runt : Grammaticids tradunt 5 Siros cffe 3piyude s
orddRdTy OTTOV H Mok ééh‘.w;: cwd},ua’c-rmf.r. In commentdrifs

Simplicij in 1 1. naturalis aufcultationis, ubi de fortuna

agit, mendofa hec wox eft: uerba magni illius doctoris

hec ﬁm‘f: Kal yip EfU;TTH Tis %6 TP QUTEUr NPl Rt

78 fepehion seraRaday wsk Tdlop Swoay el dloxe]elow
]

ILN

34 3 ¥ i
H-dqlppofl H TUPoN WOIHO®E,

128 - Ventus regelare pofsit. It caftigaut,in manu enim

128

129

Jeriptis Regerare. Vnde ctiam nonnulli anted Regi=
rare fecerant : hanc timen wueriorem letionem puto,
quod etid uerba,que [upra reftitutt 4 me funt oftendunt.

-Conditiuamala ftruthea. Ante hecuerba in ye-
tuftifiinis libris De poms, feriptum eft : quod aut in=
feriptionem fuiffe arbitror, que oftenderet,de quo hic 4
geretur:aut earatione dictum effe,qua 16 multo poft de=
clarabo.Hic paulo infra Quiriniana.in antiquis non in=
uenis fed pro illa noce Scandiana. 1d autem culpa li=
brarij factum puto 5 qui idem uerbum una tantim im=
mutita literd,aut ne immutaea quidem, iterauit : cum aut
Quiriniana [cribendum effet , aut fhtim ad orbiculas
tranfeundum : Fieri enim poteft,ut Quiriniand,ab emen=
datore aliquo huc inculcatum [it.

Pauimentacg laudabiliter faciunt, 1n optimo co-
gice; Panimenta’que L, laudabiliter faciunt, quo

frigi
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frigidius fic. Nam pro, Frigidior locus, quod it excufis
crat, Frigidius, in cunétis antiquis inueni. Alij exinge=
nio,ut puto fm*ip[era;:t, Qui camerds mdarimordato, ¢
parietes panimentaqs inducunt landabiliter &c. Nullum
enim manu [criptum eum illis ficere animaduerti.

ViRoma coémpta poma, Ex horumhominum 129
numero fuerat,qui confecit tetraftichum in cuftodem hor=
torumicuius duo poftremi uerficulifunt,

Quq; tibi pofui tanquam uernacula pomd,

De [ucra nulli dixeris effe uid.
Nam M.Vario anted hoc ipfo inlibro docuit poma uet=
di folitafuwmma [acrauia. .

In penfilibus iundts. veteres libri Vin&is:Qui=-**?

dam emendarunt Tun& s,

Oleas efui optime, Antebec uerbain antiquifiino **2

exemplari, Deoliuicate, feriptumeft : quod inferiptio=
nemstitulumds fuifle puto. Poffunt tamé recte in contextu
fermonis huiufcemods locytiones collocate effe, ut itd di=
¢ fint, quemadmodum inquit Q_. Cicero inepiftold ad
Tironem, De patrono, Mdarcus eft ddhibendus.Et bic ipfe
feriptor in 1 1. de equis loquens,De ftirpe:maghi interefk
qua [int. Et eodem capite, De medicinis :ucl pluring
funt ere. Quod etiam confirmat Nonius, qui cun quid
Oliuitas fit;declararet, ¢z locum hutic V arronis adduce=
ret, it ewn legit, ut in p ruetufto codice feriptum illum
inueni . Non tamen omnino macula carent uerba No=
nifs nam in excufis , de Rep. libro primo:pro , de re
suftica libro primo legitur. duorum autens capitum uer=
baabeo confufa fuijfeuerifimile noneft : hec autem ille
ponit ; Non modo integra exinti.fed etiam maiord, quint
€ 4 in arb
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in drbore undudm pependerint. De Olinitite Oleds efu
optime condi [cribit Cdto : quare maior hinc etiam q=
pud nos auctorits antiquifiimi exemplaris effe debet, in
quo [ermo Vdrronis, [iue eorwmquos de rebus rusticis
differentes inducit, nunquam capitibus didtintus aut in=
terruptus eff. .

130 LTamin dolnjs condunt, Anted, Inollis : Veteres
libri, In oleis : castigaui , In dolijs. ueruntimen quid
parua licentia ufus fum, fi forte deceptus effem., uolui to=
tam rem indicare. Animaduerti alibi-in optimo codice
Doleis, proDolifs [criptum effe, utin 11 1. ubi de gli=
ribus loquitur, Cum pofitum eftin doleis, fiunt pingues.
Praeterea olewm dc utnwm in dnh’js, non in ollis condi
conflit. :

130 Vit eain qua adijciunt muftum, vetuftifimus
liber,In qua adicitur L, muftum. Sepe iam notm
illam inuenisnec tmen adbuc quar wim illa habeat fufpi=
cari po[Jum.

130  Promunt condita aut &c. In cundis, quos yidi,
many [criptis, Primum condita, legi, Receptam le=
ctionem conferuaui, hoctamen [tudiofos literarum admo=
nere non incommodum effeindicaui. i

130  Vtin piftrino pifatur, ac torreatur. vetuft le=
¢tio. Apud Nonium, qui hunc locum adducit, legitursPi=

fetur: Pifare frangere, ucl tundere. Varro deve rustica
libro primo : Promendum hyeme, ut in piftrino pifetur,
dac torreatur.

130 = Qui eft humor aquatilis ac retrimentum, Perye=

tustus liber, Recrimentum, corrupte ut puto : Quia
tamen aliquis Recrementis ex antiqua [criptura legi pof=

Je fo
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[e fortafJe non incommode exislimaret, wolui illam notn

facere. Hoc ipfo terbo Varro etiam Prometheo librox 1.

uk apud Noniun legitur,ufus eft : Retrimenta cibi, que

exierunt per posticam udllem, feci. Intelligit autem que

mépirauaree. Greect appellant : Cicero R eliquids cibi ap=

pellanitsin re parum honeft non obfceena uoce ufus. R e=
- liguiss etidm,nibil addens,quandoq; idem wocauit.

Quod eft leuifsimum, ac fummum depletur, 130
Omnes mati feripti Deflacum, habent : quemadmo=
dunt etiaim primis temporibus excufilibri,ex quo intelli=
gitur ita ab nouis correctoribus locum caltigatum fuifle.

In optuno omnium codice ita totus locus legitur, Diebus
x v. €0 quod eft leuifimum,ac fummum deflatum.

Tuncdecoquuntin ahenis. Totuslocus in opti= 130
o exemplart itaferiptus, Tum decocunt in ahenis;
leni lignis duas partes quaad regerunt, Alifs nunc
rebus relictis, que parum in illo diuerfe funt, quomodo
illic, Leni lignis , feriptum fit, querendum accuraté
puto.

Nedp etiam cum procefsic,nifi prius,&c. Valde 130
diverfa uetufta lectio,es faneé extrema hac pars libri ali=
Quantulum inquinaa: Neque etiam. cumd proceflet
ita ut fic,Xc. -

Antequam acceflerit annus, Totus bic locusita 130
legitur in antiquis codicibus, Antequdm acceflerunt
anniculum promitto,

Qua dum maturelcit,coacefcat, In cunctis many 13t

[eriptis Quod maturé coacefcant,

Oleas albas,quas condiderisnouas, fic celeriter 13t
promas, Quidarm formis excufi libri itx habent,in alijs
é=3 locus
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locus ualde udriatus : culpa timen, ut puto,corunt qui id

commiferunt : nipis enim licenter 4 wetere [eriptura di=

JeefJere.1n optimis ab ha¢,quam hic adpofuimus,hoc tin=

tum mutatum inuenio,guod Conderis, in illis;pro Con,
dideris;legitur:uerbo negligentia librarij imminuto.quod
fi poftremam literam aduerbij Sic, [uftuleris,ac Si, fe=
ceris,puto locum [atis purgatum effe.

Quam nequit in arboreutinde promatut ad

elcam. Vetus leio, Quam nequit in arbore quans
mitefcar,

Id nosmolefte ferentes, Hec erat peruslgat le=
étio,que [i ueterem contra fe non haberet, ficile locum
Juwm eueretur : nunc illa repugnans omnia confindit < in
mani enim [eriptis Non molefte ferences legitur,
Bccommoddts autem hic ctiam uetus effe poteft, & for=
t1fJe uerior eft, Non moleste ferentes.fcilicet,nos effe re=
tentos : ith ennim plene [ermoni liberti refponfum fuerit.
Pofcebat cnim ueniam fibi dari, quod inmagno patroni

negotio occupatusad illos,ut debebat,non ueniffet:

fiatimomni timore illo liberato,de infelici con=
ditione bominum , que tot caﬁbus expo=
Jia effet,loqui inter [e coeperunt. Eft
tamen hic ctiam illud,quod [=
pe nos molestos babuit,
L. cnim dnte hanc
partem in con
textu
[ermonis con=
[tituta cft , pretered
mendi not hic margine adpofiat.,
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